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Informacie

Pouzité symboly

IN Oznatuje pokyny, ktoré upriamuijl vasu
pozornost na nebezpecenstva.

[>]  Oznaduje pokyny, ktoré upriamuju vasu
pozornost na osobité funkcie.

<« Oznatuje koniec textu pokynu alebo
upozornenia.

Vseobecné informacie

MINI odporuca, aby ste pouZivali iba diely a
prislusenstvo, ktoré boli testované a schvalené
spolo¢nostou MINI z hladiska bezpecnosti,
funkénosti a udrZatelnosti.

MINI si vyhradzuje pravo zmenit alebo upravit
akékolvek informécie alebo Specifikécie v tejto
uzivatelskej prirucke bez predchadzajuceho
upozornenia alebo zavazku.

Najnovsia uzivatelska prirucka je k dispozicii
v aplikacii Advanced Car Eye 3.0 ana
nasledujucej webovej stranke: https:/
www.ace-30.com

Uzivatelska prirucka je neoddelitelnou sucastou
vyrobku. Obsahuje dolezité informécie tykajice
sa bezpecCnosti, pouzivania a likvidacie vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
vSetky prevadzkove a bezpeCnostné pokyny.

Vyrobok pouzivajte len podia popisu v tejto
uZivatelskej prirucke a na ur€ené ucely.

MINI nezarucuje, Ze zaznamenané Udaje mozno
vzdy pouzit ako dokaz.

Pri odovzdavani vyrobku tretej strane odovzdajte
spolu s vyrobkom vsetky prislusné dokumenty.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa pouzivania
kamery Advanced Car Eye 3.0 (ACE 3.0), obratte
sa na pracovnika s nasledujucim e-mailom pre
prislusny region:

Cina: support@ace-30.cn

Korea: support@ace-30.kr

Japonsko: support@ace-30.jp
Eurdpska unia: EU-support@ace-30.de

Celosvetovo: support@ace-30.com

Pravne predpisy

Pouzivatelia nesu plnt zodpovednost za
overenie miestnych pravnych poZiadaviek

na pouzivanie kamery ACE 3.0 a aplikacie
Advanced Car Eye 3.0 (dalej len ako

»aplikacia ACE 3.0“). Musite si overit platné
zakony v prislusnych krajinach a skontrolovat,

Ci sa vyrobok smie pouzivat, a jeho povolené
pouZitie, aby bolo v sulade s pravnymi predpismi.

Za urcitych okolnosti mézu byt mediélne Udaje
pravne pouzité aj proti pouzivatelom (napr. pri
prekroCeni rychlosti).

Videozdznamy z verejnych miest, ktoré
boli nahrané pomocou ACE 3.0, sa nesmu
zverejfiovat na internete ani na inych miestach.

m Vzdy dodrziavajte pravne predpisy. Pravne

predpisy sa m6zu menit. Pravidelne
kontrolujte, ¢i nedoslo k zmenam
miestnych zakonov a predpisov, ktoré
zakazuju pouzivanie vyrobku. Ak je
pouzivanie vyrobku v danej krajine
zakazané, prednu kameru je potrebné
odstranit a nasledne bude zadna kamera
(volitelna) v dosledku toho deaktivovana.

Dalsie informécie o pouzivani aplikacie ACE 3.0
ziskate od profesionalneho autorizovaného
predajcu.



Bezpecnostné informacie

Vyrobok mdZe byt nainstalovany len pracovnikmi
servisu MINI.

Aplikaciu ACE 3.0 nepouzivajte pocas jazdy ani
pri zapnutom motore.

Pri odovzdavani vyrobku tretej strane odovzdajte
spolu s vyrobkom uZivatelsku priru¢ku a
vyhlasenie o zhode.

Pred odovzdanim vyrobku tretej strane vymazte
vSetky zaznamy a nastavenia pomocou aplikacie
ACE 3.0.
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Prehlad o vyrobku

Obsah balenia

= Predna kamera (zadna kamera je volitelnym
doplnkom)

= Zvazok kablov

= 32 GB karta microSD™

»  UZivatelska prirucka

= Viyhldsenie o zhode

= Péasky na kable

= Cistiaca utierka a fdlia proti bublinam

= DrZiak kamery (s lepiacou paskou)

Karta microSD™

Vyrobok je vybaveny pamatovou kartou
microSD™.,

Zaznamenané videa a nasnimané fotografie sa

budu ukladat na pamatovu kartu microSD™. Ak
pamatova karta nie je vloZena, vyrobok neméze
spustit nahravanie ani snimat fotografie.

Aby sa zabranilo strate alebo poskodeniu Udajov,
pamatovu kartu je potrebné vlozit alebo vybrat len
vtedy, ked je vyrobok vypnuty.

Pouzivajte len autentické pamatové karty.
Spolo¢nost MINI nezarucuje kompatibilitu
s pamatovymi kartami tretich stran ani ich
spravne fungovanie.

V zavislosti od prevadzkového rezimu vyrobku

sa zaznamenané snimky ukladaju do tychto

priecinkov:

= DRIVING (JAZDA): Videozaznamy v rezime
jazdy

= INCIDENT (UDALOST): Videozaznamy
udalosti pocas jazdy

= PARKING (PARKOVANIE): Videozaznamy v
reZzime parkovania

= SNAPSHOT (SNIMKA): Manualne
zaznamenané vided/fotografie

= MARKED (OZNACENE): UloZisko
Predna kamera

Vyrobok mdze byt nainstalovany len pracovnikmi
servisu MINL.

1 Drziak kamery
2 Bezpecnostna LED didda

— Zaznamenavanie jazdy: svieti biela LED diéda

— Zaznamenavanie udalosti pocas jazdy/
manualne nahravanie: blika biela LED dioda

— Zaznamenavanie parkovania: biela LED didda
je vypnuta

— Zaznamenavanie udalosti pri parkovani: svieti
biela LED dioda

V Japonsku sa LED dioda pocas
nahravania v reZime jazdy vypne a v
pripade udalosti pri parkovani blika biela
LED dioda. «

3 Sosovka prednej kamery
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4 Tlagidlo napajania ()

— Stlacenim zapnete vyrobok.
— Stlagenim a podrZanim tlacidla vyrobok
vypnete.

5 LED diéda stavu
Zobrazuje prevadzkovy stav vyrobku.

Dalsie informacie néjdete v &asti ,Kontrola
LED diéd stavu“. «

6 Tlacidlo mikrofonu (8)

— Stlacenim zapnete alebo vypnete nahravanie
zvuku.

— Stlac¢enim a podrzanim zapnete alebo
vypnete rozpoznavanie hlasu.

7 Reproduktor
8 Tlacidlo Bluetooth (3)

— Stlac¢enim zapnete Bluetooth.

— Stlagenim a podrZanim spustite Uvodné
parovanie Bluetooth.

— Ked je Bluetooth zapnuté, opatovnym
stlacenim ho vypnete.

9 Mikrofén

10 Tlacidlo nahravania (REC)

Stlacenim tlacidla nasnimate fotografiu alebo
spustite manuélne nahravanie.

Akciu mbZete zmenit v aplikacii ACE 3.0:
Camera settings > REC buttons
(Nastavenia kamery > Tlacidla REC) <

11 Slot na kartu microSD™

Zadna kamera (volitelna)

O=

1 Bezpecnostna LED diéda

2 Sosovka zadnej kamery

3 Drziak zadnej kamery
e

4 Konektor kabla zadnej kamery



Kontrola LED di6d stavu

\“_C'U\.“."J'

Stav

Specifikacia

LED dioda stavu

AUDIO LED BT/WIFI LED REC LED
Nahravanie zvuku zapnuté Oranzova - -
Nahravanie zvuku vypnuté Vyp. - -
Cakanie na pripojenie Bluetooth - Blikéd modra -
ReZim Gvodného parovania Bluetooth - Rychlo blikéd modra -
Bluetooth pripojené - Modra -
Bluetooth vypnuté - Vyp. -
Cakanie na pripojenie Wi-Fi - Blika zelena -
Wi-Fi pripojené - Zelena -
Pohotovostny rezim nahravania (napéajanie - - Biela
zapnuté)
PriebeZné nahravanie - - Cervena
Nahravanie udalosti (incident/manuélne) - - Blika cervena

Nahrévanie udalosti (snimanie fotografi)

Dvakrat blikne
Cervena

Aktualizacia firmveéru

LED diddy blikaju postupne

Vyskytla sa chyba

LED diédy blikaju 5-krat naraz




Pouzivanie vyrobku

Karta microSD™
Pred vloZzenim pamatovej karty sa uistite, Ze je
vyrobok vypnuty.

Ak sa pamatova karta vyberie alebo viozi, ked je
vyrobok zapnuty, mdze dojst k strate ulozenych
Udajov alebo k poskodeniu vyrobku.

Odstranenie ochrannej félie z
objektivu kamery

Pred pouzitim prednej (zadnej) kamery odstrante
ochrannu féliu zo SoSovky prednej kamery.

Montaz a demontaz prednej kamery

Prednu kameru mozno namontovat alebo vybrat
sucasnym stlacenim tlacidiel (1) na oboch
stranach drziaka kamery.

Pri pripajani vyrobku s drziakom kamery najprv
zarovnajte drazku (2) v spodnej Casti drziaka
kamery s vyrobkom a potom Uplne spojte
vyrobok (3) a drziak kamery.

Odstranenim prednej kamery sa zaroven
deaktivuje zadna kamera (volitelna).

>

Uistite sa, Ze chcete prednu kameru
odstranit, ked je vyrobok vypnuty. Méze
dojst k strate ulozenych médii alebo

k poSkodeniu vyrobku. 4

Zapnutie a vypnutie kamery

= Automaticky:

— Kamera sa zapina automaticky zapnutim
zapalovania vozidla.

— Kamera sa automaticky vypne vypnutim
zapalovania vozidla po uplynuti ur€itého
Casu (faza vystupu).

= Manualne:

— Kamera sa méze zapnut manualne
stlacenim tlacidla napéjania.

— Kameru mozno vypnut manualne
stlacenim tlacidla napajania na
tri sekundy.

= StlaGenim a podrzanim tlacidla napajania na
3 sekundy vyrobok vypnete.

Resetovanie vyrobku

Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidla
napajania () a tlagidla nahravania (REC)
na niekolko sekund vykonate obnovenie
tovarenskych nastaveni (vSetky nahravky a
nastavenia).



Aktivacia ETC vyrobku (dostupné
len v Cine)
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Registracia a aktivacia vyrobku funguje len
v aplikacii ETC a plati len pre pouzivatelov,
ktori vyuzivaji vyrobok v Cine. ¢

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu ETC do
svojho smartfonu.

Dotknite sa aplikacie eEi®App > ETCH
Fr > ETC%%% a podla pokynov v aplikacii
zaregistrujte informécie o pouZivatelovi.

Pri postupe podla pokynov stlacte a podrzte
na vyrobku sucasne tlacidlo Bluetooth ($) a
tlagidlo mikrofénu (&) pocas kroku aktivacie
ETC, aby ste dokongili aktivaciu a registraciu.



Funkcie vyrobku

Kamera MINI Advanced Car Eye 3.0 monitoruje
vozidlo pocas jazdy aj pocas parkovania.
Inteligentné senzory umoZznuju kamere
zaznamenavat rizikové dopravne situacie, (pokusy
0) vldmanie a nehody.

Rezim jazdy Driving

Po nastartovani vozidla sa rozsvieti LED dioda
stavu v kombinacii s hlasovym oznamom.
Aktivuje sa rezim jazdy.

— Priebezné nahravanie: PoCas jazdy sa
zaznamenavaju videa v 1-minutovych
segmentoch a ukladaju sa do prie€inku
LDRIVING" (JAZDA).

— Zaznamenavanie udalosti: Ked sa zisti naraz
do vozidla, spusti sa nahravanie videa od
10 sekund pred incidentom do 50 sekund po
incidente a uloZi sa do priecinka ,,INCIDENT
(UDALOST).

Mozete si vybrat medzi nepretrzitym
nahravanim a nahravanim udalosti.

Skontroluijte si platné zakony v krajine,
v ktorej sa ma ACE 3.0 a aplikécia
pouzivat. Overte si, Ci a ako je jej
pouzivanie legalne alebo nie, a
dodrZiavajte pravne predpisy. 4

Rezim parkovania Parking

Ked je motor vypnuty, vyrobok sa automaticky
prepne do rezimu parkovania po uplynuti ¢asu
fazy vystupu (Exit).

Ked sa v reZzime parkovania zisti néraz,
zaznamena sa video 10 sekund pred
narazom a po nom. Ulozi sa do prie€inku
»PARKING" (PARKOVANIE).

= Faza vystupu (Exit): Ide o nastavitelny
predpokladany ¢as, pocas ktorého vodic¢
opusti vozidlo po vypnuti motora.

Faza nastupu (Entry): Ide o nastavitelny
predpokladany ¢as, za ktory vodi¢ nastupi do
vozidla pred zapnutim motora.

Videozaznamy narazov nahraté vo faze vystupu
alebo nastupu sa nezapoditavaju do poctu
incidentov oznémenych kamerou alebo aplikaciou
ACE 3.0. Zaznamy sa uloZia do prie¢inku
L,Driving* (Jazda). Pocas tejto fazy je eSte mozné
vytvorit spojenie medzi kamerou a smartfénom.

Nezabudnite pravidelne kontrolovat, Ci

zakony a predpisy danej krajiny umoznuju
pouzivanie rezimu parkovania.

Ak su aplikacia ACE 3.0 a vyrobok
prepojené pocas fazy vystupu, rezim
parkovania sa nespusti, pretoze sa
predpoklada, Ze vodi¢ zostane vo
vozidle. 4

Manualny zaznam (REC)

Videozaznamy mozno nahravat a fotografie
snimat manuélne.

Stlacenim tlac¢idla nahravania (REC) na prednej
kamere spustite nahravanie. Zéznamy sa uloZia
do prieginku , SNAPSHOT* (SNIMKA,).

Video obsahuje 10 sekund pred az 50 sekund po
stlaceni tlacidla.

2

Prepinanie medzi videom a fotografiou:
Aplikacia ACE 3.0 > Settings > Recording
settings (Nastavenia > Nastavenia
nahravania). 4

"



HDR (High Dynamic Range)

Aktivaciou funkcie je mozZné nahravat video
prednou kamerou v HDR (High Dynamic Range,
t. j. vysoky dynamicky rozsah).

HDR meni spdsob zobrazenia jasu a farieb videi
a fotografii. UmoZznuje zobrazovanie jasnejsich

a vyraznejSich detailov, tmavsich a detailnejsich
tienov a SirSiu Skalu intenzivnejsich farieb.

Nocné videnie

Vdaka funkcii no€ného videnia Night Vision je
mozné nahravat videa dokonca aj za zhorsenych
svetelnych podmienok. Zaznamy budu jasnejSie
ako videa zaznamenané bez funkcie nocného
videnia Night Vision. Umozruje to spracovanie
obrazového signélu v redlnom Case (ISP),

ktoré zlepSuje jas videi zaznamenanych poCas
parkovania v noci.

GPS

Funkcia GPS pridava do zdznamu informécie o
rychlosti a aktualnej polohe a umoZznuije funkciu
lokalizacie vozidla.

Pred prvym pouzitim vyrobku si overte zakony a
predpisy vasej krajiny. GPS systém nemusi byt v
niektorych krajinach povoleny.

Poloha vozidla

Pouzivatel moéze lahko njst zaparkované

vozidlo pomocou aplikacie ACE 3.0. Ked sa
vyrobok pocas pripojenia k aplikacii ACE 3.0
prepne do rezimu parkovania, fotografie a videa
zaznamenané prednou a zadnou kamerou
(volitelne) sa ulozia do aplikacie ACE 3.0 a poloha
vozidla sa zobrazi na digitalnej mape (mdze sa lisit
podla vnutrostatnych zakonov).

12

Ak chcete tuto funkciu pouzivat, musi byt pri
prepnuti do rezimu parkovania aktivovany GPS
signal vyrobku.

Fotografie nasnimané prednou a zadnou
kamerou (volitelne) a poloha na mape
(ak je funkcia GPS zapnuta) sa uloZia

v aplikacii ACE 3.0, kym tuto funkciu opét
nepouzijete. 4



Pouzivanie rozpoznavania
hlasu

Rozpoznavanie hlasu je ,hands-free“ rieSenie,
ktoré mozno vyuZivat na ovladanie kamery v
roznych situaciach. Tato funkcia je k dispozicii
v nasledujucich jazykoch: anglictina, nemcina,
kérejcina, €instina a japoncina.
Rozpoznavanie hlasu mozno zapnut a
vypnut v aplikacii ACE 3.0 > Settings
> System Settings > Voice recognition
(Nastavenia > Nastavenie systému >
Rozpoznavanie hlasu).

Dalsie informéacie najdete v Casti ,Prikazy
funkcie Rozpoznavanie hlasu®. 4

13
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Prikazy funkcie Rozpoznavanie hlasu

Prikazy funkcie Rozpoznavanie hlasu pre jednotlivé jazyky su nasledovné. Pomocou vyrazu ,Hi
Camera"“ aktivujte rozpoznavanie hlasu a pokracujte poZzadovanym prikazom. Dbajte na to, aby ste
prikazy pouzivali presne tak, ako su uvedené v prirucke.

Prikazy

Ukony Kérejéina | Angliétina | Neméina Cinstina Japongéina
Zapnutie kamery HiCamera |HiCamera [HiKamera |&IR, fREF | (&L, HX

3
Spustenie manualneho | AFRI 0] Odfotit Foto b=l EE%iR->
snimania (fotografie) aufnehmen T
Spustenie manualneho | =3t 3i UloZit video | Video T BhiE E R -
nahravania (video) aufnehmen T
Vypnutie zvuku A2 7H Vypnut Lautsprecher | X[f#aFEss | AE—H—

reproduktor | aus *7
Zapnutie zvuku g 7 Zapnut Lautsprecher | FF2#aFEss | ARE—H—
reproduktor | an Fx

Vlypnutie nahravania =d =841 | Vypnut Mikrofon aus | XFIRF A7
hlasu mikrofon
Zapnutie nahravania 28 58 7 | Zapnut Mikrofon an | FFERZ FEA
hlasu mikrofon
Znizenie hlasitosti =& 2 Znizit Leiser BEEE R a—»4
hlasového navadzania hlasitost ETHFT
Zvy3enie hlasitosti =5 3A Zvysit Lauter BEFE AR a—L4
hlasového navadzania hlasitost #EFT

14



Pouzivanie aplikacie Nastavenia

ACE 3.0

Kameru MINI Advanced Car Eye 3.0 mbdZete Nastavenia sa nachadzaju na hlavne;j liste
ovladat priamo z aplikacie Advanced Car Eye aplikacie ACE 3.0. Kazdu funkciu vyrobku

a zaznamenané udalosti si moZete prezerat a moZno nastavit a pouzivat podla potreby alebo
archivovat vo svojom smartfone. preferencii pouzivatela.

Podla QR kodu v baleni ziskate spravny odkaz

na aplikaciu ACE 3.0. Stiahnite si aplikaciu z Nastavenia kamery
prislusného obchodu App Store a nainstalujte ju
do zariadenia. = Nahravanie zvuku: Zapnite alebo vypnite

nahravanie zvuku.

Vyrobok ani aplikaciu nepouzivajte pocas
Y ' Bplikacill nepaLzvalie p «  Funkcia tlagidla REC: Pri stladent tlacidla

jazdy. < e . e
nahravania (REC) zvolte bud video alebo

Ak chcete kameru prepojit so smartfonom, fotografiu.
zapnite Bluetooth a postupujte podla pokynov = HDR: Zapnite alebo vypnite HDR.
2 aplikacie. = Night Vision: Zapnite alebo vypnite no¢né
IEI K vyrobku mdZete naraz pripojit len jeden videnie.

smartfon. Ak sa vyrobok k smartfonu » Channel setting: Ak chcete nastavit

nepripoji, pozrite si Casto kladené otazky nahravanie kamerami, vyberte moznost

ponuknute v aplikacii. 4 “len predna kamera” alebo “prednéa a zadna
Uistite sa, 7e aplikacia ACE 3.0 je vzdy kamera“ (ak je nainStalovana zadna kamera).
aktualizovana. MINI odporGca aktivovat funkciu Pri zmene nastavenia kanéla sa
automatickej aktualizacie. Aktualizacie aplikacie kamera automaticky naformatuje.
vzdy obsahuju aktualizacie firmvéru, ktoré sa Pred zmenou nastavenia kanéla
prenesu a nainstaluju hned po pripojeni kamery k zélohujte vSetky zaznamy. <
smartfonu. = Jas - predna kamera: Zvolte poZadovany
E Pred aktualizaciou firmvéru postupujte Jas prednej kamery.

podla pokynov v aplikécii ACE 3.0. = Jas - zadna kamera: Zvolte poZadovany jas

zadnej kamery.
Vlastné nastavenia sa zachovavaju aj po

aktualizacii firmvéru. 4

15



Nastavenia nahravania

Rezim jazdy Driving

Rezim jazdy: Zvolte moznost bud
PriebeZné nahravanie) alebo Iba G-senzor,
ktora sa ma pouzit v rezime jazdy Driving.
E Pri zmene nahravania v rezime jazdy
sa kamera automaticky naformatuije.
Pred zmenou nastavenia kanala
zalohuijte vSetky zaznamy. 4

Citlivost G-senzora: Zvolte pozadovanu
citlivost pre incidenty pocas jazdy.

Faza nastupu: Nastavte dobu fazy nastupu
od jednej do piatich minut.

Faza vystupu: Nastavte dobu fazy vystupu
od jednej do piatich minut.

Rezim parkovania Parking

Rezim parkovania: Zapnite alebo vypnite
rezim parkovania.

Citlivost G-senzora: Zvolte pozadovanu
citlivost pre udalosti G-senzora v rezime
parkovania.

Nastavenia hlasitosti

Pipnutie: Nastavte hlasitost pipania.

Hlasové navadzanie: Nastavte hlasitost pre

hlasové navadzanie.

Nastavenia systému

16

Jazyk: Zvolte jazyk hlasovych oznamov.
Krajina/Region: Zvolte krajinu alebo region,
kde sa kamera pouZiva.

Datum a ¢as: Aktivujte funkciu “Nastavit
datum a Casoveé pasmo automaticky” alebo
nastavte ¢asové pasmo manualne.
Pohlavie pre hlas: Zvolte poZzadované
pohlavie pre hlasové oznamy.

>

Rozpoznavanie hlasu: Zapnite alebo
vypnite rozpoznavanie hlasu a zvolte jazyk.

Bezpecnostna LED dioda: Zapnite
alebo vypnite bezpecnostnu LED diodu (v
niektorych krajinach mdze byt povinna).

Prekrytia: Zapnite alebo vypnite. V
zdznamoch sa zobrazi datum, ¢as, rychlost a
GPS.

Jednotka rychlosti: Zvolte poZzadovanu
jednotku rychlosti.

GPS: Zapnite alebo vypnite GPS.
Obnovenie tovarenskych nastaveni:

— Nastavenia

VSetky zaznamy

Vsetky zaznamy a nastavenia

Frekvencia WIFI

Zariadenie Advanced Car Eye 3.0 vyuZiva
na pripojenie k smartfénu 5 GHz pasmo,
ktoré poskytuje vyssie prenosové rychlosti
ako 2,4 GHz pasma.

Ak pouzivany smartfon nepodporuje
frekvenciu 5 Ghz,, frekvencia Wi-Fi sa
zmeni na 2,4 GHz. 4



Zobrazenie zaznamov

Kontrola videi a fotografii

VSetky zdznamy sa ukladaju do urcitych
priecinkov na pamatovej karte.

Zaznamy z pamatovej karty mdzete presunut do
pocitaca alebo ich mdzete stiahnut do aplikacie
ACE 3.0.

Zaznamy sa ukladaju s ndzvom suboru
,Date_Time_Front/Back.File Format".

20211028_145233_REC_F.MP4
20211028_145233_REC_R.MP4

Popis nazvov stiborov

= REC: Zéznamy jazdy

= EVT: Zaznamy incidentu pocas jazdy

= PAKG: Zaznamy incidentu pocas parkovania
= MAN: Manuélne zaznamy

= F. Zaznamy z prednej kamery

= R: Zaznamy zo zadnej kamery

= MP4/JPG: Format suboru

Ked dbjde k dolezZitej udalosti (zaznam incidentu),
zalohuijte video alebo obrazové udaje do aplikacie
ACE 3.0 alebo do externej pamate.

E Aby ste zabrénili strate Udajov a
porucham, kartu microSD™ vkladajte
a vyberajte len vtedy, ked je vyrobok
vypnuty. 4
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Technickeé udaje

Ukony Popis
CPU Quad-core Cortex-A53, az 1008 MHz
Pamat DDR3 512MByte (32bit) / NAND 512 MB
Rozligenie QHD 2560 x 1440 p (30 fps)

FHD 1920 x 1080 p (30 fps)

Japonsko 27,5 fps
G senzor 3-0sovy senzor zrychlenia / rozsah zrychlenia +4g
Pamatova karta UHS-132GB /64GB / 128GB
Nudzovu prud Super kondenzator
GPS 3GNSS (GPS, GLONASS), pocet subeznych GNSS: 3
Rozhranie = Konektor AV-IN: zadn& kamera

= USB: len hromadné ukladanie

Prevadzkové napatie 12V
Prevadzkovalskladovacia teplota -30°C - 80°C
Bluetooth Standard Bluetooth V5.0, BLE
FrekvenCny 2402 MHz ~ 2480 MHz
rozsah
Pocet kanalov 40
WIFI Frekvencia 2,4 GHz RF Specifikacia 5 GHz RF Specifikacia
Standard |IEEE 802,11b/g/n |IEEE 802,11aln
Frekvencny 2,400 GHz - 2,497 GHz 5,15 GHz - 5,25 GHz
rozsah
Poget kanalov 1-11(USA) 36 - 48 kanalov
1 - 13 (Eurdpa, Kérea, Cina)
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Ukony

Popis

Vystup prenosu

= 802,110/11M:
13dBm+1,5dB

= 802,11g/54M:

13dBm+1,5dB

= 802,11n/MCST:

11dBm+1,5dB

802,11a/54M:
13dBm+2dB

802,11n/MCST:
12dBm+2dB

Hong Kong: Nepripdjajte sa k moznosti WIFI 5150-5350 MHz, pretoze to zakazuje
miestny trad. <

19
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Likvidacia elektrickych
zariadeni

V sulade s eurdpskou smernicou 2012/19/ES

o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
a platnymi vnutroStatnymi zakonmi sa staré
elektrické zariadenia musia zbierat oddelene a
recyklovat spésobom prijatelnym pre Zivotné
prostredie. Ak je na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentacii vyznaCeny symbol s pismenom X
na odpadovom kosi, musi byt vyrobok po
skonceni jeho Zivotnosti zlikvidovany oddelene
od vSeobecného odpadu. V pripade likvidacie

a recyklacie tychto materiadlov odovzdaijte
vyrobok na miestnom zbernom mieste alebo
do zbernej nadoby, pripadne sa informujte u
kvalifikovaného autorizovaného predajcu alebo
miestnej spolo¢nosti na likvidaciu odpadu o
spravnom spdsobe likvidacie a informaciach o
blizkych recyklacnych miestach.

20

Prehlasenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 nariadeni
FCC (Federalna komisia pre komunikacie).
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé
ruSenie a (2) toto zariadenie a jeho prislusenstvo
musi prijat akekolvek ruSenie vratane rusenia,
ktoré mdze spbsobit nezelanu ¢innost.

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje
limitom pre digitélne zariadenie triedy B podia
Casti 15 nariadeni FCC. Tieto obmedzenia

sU navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu pred Skodlivym rusenim v obytnom
zariadeni. Toto zariadenie vytvara, vyuZiva a
mozZe vyzarovat radiofrekvencnu energiu a, ak
nie je nainstalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, m6Ze spdsobovat skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna
zaruka, Ze ruSenie sa nevyskytne v konkrétnej
inStalacii. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé
ruSenie rozhlasového alebo televizneho prijmu,
€o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouZivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil
odstranit rusenie jednym alebo viacerymi

z nasledujucich opatrent:

= Zmente orientaciu alebo umiestnenie
prijimacej antény.

= ZvySte vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.

= Zariadenie pripojte do zasuvky v inom
obvode, ako je obvod, ku ktorému je
pripojeny prijimac.

= O pomoc poZiadajte predajcu alebo
skuseného radiového alebo televizneho
technika.



Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvalené vyrobcom (alebo zodpovednou
stranou), pokial ide o zhodu, by mohli
viest k strate opravnenia pouzivatela na
obsluhu zariadenia. 4
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